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o neudélam, otce!” vykiikla jsem.

»Chces snad, aby v Jeseni zavl4dla zima? Aby-
” chom pfisli o vechnu trodu?“ kii¢el na mé otec.
»Kdyz mé zimni kral pozdd4 o ruku mé dcery, nemtizu ho
prosté jen tak odmitnout!*

Ttasla jsem se vztekem. Nikdy v Zivoté jsem se na otce
tak nezlobila. Milovala jsem ho, obdivovala, uctivala zemi,
po které chodil, ale nemohla jsem souhlasit, ze se vddm za
tu nestvaru!

»Vidi§, a ja mu pfesné tohle feknu, az se tady objevi, aby



si mé odvedl: NE!“ zajecela jsem a v domé se zved] pravan.
Papiry na otcové stole vyletély do povétii a roztocily se jako
v trychtyii.

Povzdychl si, jako by byl na moje vybuchy davno zvyk-
ly. To v3ak bylo nespravedlivé. Zase tak ¢asto jsem je nemi-
vala. Jen kdyz mé nékdo nutil, abych se vdala za bezcitného
hlupdkal!

»latinku...“ Ztisila jsem hlas a pravan okamzité opadl,
papiry se pomalu snesly na zem. ,Mam té moc rada. Res-
pektuju kazdé tvé rozhodnuti. Ale za Luciena Thornea se
v zddném pripadé nevdam. Nikdy.”

Otec se na mé podival smutnyma o¢ima a mné bylo v tu
chvili jasné, ze uz je to hotova véc. Dohodnuté siatky byly
mezi urozenymi bézné a ja jsem odjakziva védéla, ze jako
princezna Jesené budu dfive nebo pozdéji mit kralovské
napadniky — ale Ze zrovna Luciena, zimniho kréle?

To bylo nemyslitelné.

»INel“ Ze rttt mi unikl piiduseny vykiik. Otec uz se mi
dal nevydrzel divat do o¢i.

»Je mi to lito, Madelynn. Nedalo se nic délat,” fekl.
A tim to povazoval za vyiizené.

Muj osud byl zpec¢etén. Mam si vzit nejodpornéjsiho
muze v Thorngatu! Lucien byl krdlem teprve $est zim,

a piesto jsem sly§ela uz nejmin tucet historek o jeho
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zlovolnych ¢inech. Jednou nechal Létu zmrznout celou
urodu, nebot se stavélo proti jeho zvySovani dani. Taky
jsem se doslechla, ze svému dvornimu kuchafi vyiizl jazyk,
protoze mu podal jidlo bez chuti. Nesnasel kvétiny a na
mile od svého paldce je vsechny nechal zlikvidovat. Lucien
byl uvnitt mrtvy. Zly! Od té chvile, kdy mu jeho otec v den
jeho Sestnactych narozenin pfenechal krélovsky trin, jsme
neslychali nic nez zvésti o temnoté jeho duse.

»Co kdyz mé bude bit?“ snazila jsem se otce obmek¢it.
Vi3, co se 1ika, tatinku. Je zly!“

Otec se tvafil skli¢ené. ,,Svou zenu by neuhodil,” namitl,
ale moc jisté to neznélo.

Pomoz mi Stvoritel!

Muj otec byl laskavy muz, az piilis laskavy, a vzdycky
se snazil véechny potésit. S timhle se budu muset poprat
sama. A musim byt siln4, aby krél Thorne hned na za¢4tku
poznal, Ze nejsem divka, se kterou je radno si zahravat.

»Kdy pfijede?” zeptala jsem se skrz zataté zuby.

,»Pozdéji odpoledne,” odpovédél nesméle otec.

»Jesté dnesr!” zafvala jsem a vichr byl v tu ranu zpatky,
zaval otevienym oknem dovniti a zavifil okolo mé. M4 ma-
gickd moc byla nejsilnéjsi za nékolik generaci, a tak mi bylo
jasné, pro¢ pravé mé si kral vybral. Jako dospélého jsem

Luciena Thornea nikdy nepotkala. My vily z Jesenniho
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dvora totiz vétsinou cizi spole¢nost nevyhleddvime. Jed-
nou jsem ho kratce zahlédla, jako chlapce, kdyz byla jesté
nazivu jeho matka, ale to mi mohlo byt nanejvys sest zim
a jemu tak osm. Sotva si to pamatuju. Podal mi slune¢nici
a fekl, Ze mam krdsné Saty. Byl roztomily — nez se ho zmoc-
nila temnota.

Vztekle jsem se vyfitila z otcovy pracovny a vétrny vir si
odnesla s sebou.

Jak se otec viibec opovazuje fict mi takovou véc jen
par hodin pied krdlovym pfijezdem?! Neméla jsem viibec
¢as se ze vSeho vykroutit. Jenze pravé o to mu mozn4 $lo.

Kdyz jsem je mijela, palacové sluzebnictvo se tisklo ke
zdem, protoZe moje pfitomnost jim rozevlavala saty. Po-
tiebovala jsem vypadnout ven a trochu ze sebe ten vztek
vyfoukat, nez to tady celé zbotim.

Rozrazila jsem zadni dveie a utikala pies zahrady
k louce, kam jsem ¢asto chodivala, kdyz jsem potiebova-
la pracovat se svou moci, aniz bych piitom néco znic¢ila.

Az v bezpe¢né narudi piirody jsem to ze sebe vypus-
tila. Z plnych plic jsem se nadechla a vitr mé objal jako
stary pfitel. Trdva se ohybala, prach se zvedal a slunce
potemnélo, zatimco muj maly vétrny tunel zesiloval.

Kral uz byl mozn4 na cesté sem. Bylo odpoledne, tie-

ba uz se blizil. Kdybych tu malou vétrnou boufi poslala
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proti nému, snad by se mu splasili koné a on by se zranil
a zasnuby by se nekonaly...

Setfasla jsem ze sebe ty zlomyslné myslenky. Vedéla
jsem, Ze by vSichni hned poznali, odkud vitr vane — doslova.

Seviela jsem ruce do pésti, podivala se k nebi, do oka
boufe, kterou jsem vyvolala, a vypustila straslivy, zvifeci
kiik namifeny ke slunci, jako by to byla jeho vina, Ze jsem
tak nestastna.

Pak se vitr utisil a ja byla zase klidna.

Rozdivocet svou magickou moc mi nepomuze. Jestli
jsem méla najit cestu z téhle slamastyky, bylo tieba zacho-
vat chladnou hlavu.

,L1akZe otec uz ti to fekl?* ozval se za mnou matéin hlas.
Otocila jsem se k ni jako had pfipraveny zautocit.

»Matko, jak jste mi to mohli udélat?” zasténala jsem. Hla-
vou naseho viliho dvora byl otec, domlouvat takové svazky
patiilo k jeho povinnostem, ale matka? Ani mé nevarovala!

Do o¢i ji vyhrkly slzy. ,,Zimni kral dovede byt velmi
piesvédcivy,” fekla jen.

Odfrkla jsem si a poposla k ni o krok bliz. Matka méla
stejné zafivé rudé vlasy jako j4, a aniz bychom se domluvily,
ob¢ jsme si dnes oblékly limetkové zelené saty. Tohle se ndm
stavalo ¢asto a mné se to libilo. Po cely Zivot jsme si s matkou

byly velmi blizké, ale ted jsem si od ni pfipadala zrazena.
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»~Matko, on je piiSerny!“ naléhala jsem.

Povzdychla si. ,,To nefikej. Byl to jen chlapec, ktery pii-
Sel o matku, a... tézko se s tim vyrovnaval.”

Ona se ho snad zastdv4?

,»Prisel o matku pied Sesti zimami,” zavréela jsem. ,Na
co se hodla vymlouvat ted»

Védéla jsem, Ze jeho matka zemiela pii tragické nehodé.
Vyrazila si s mladym Lucienem Thornem na projizdku
a shodil ji kan. Spadla tak nestastné, Ze si zlomila vaz a byla
na misté mrtva. ProtoZe se jen projizdéli, nebyl siroko da-
leko zadny elfi léc¢itel. Ano, mrzelo mé, ze mlady chlapec
vidél takhle umirat svou maminku, ale to neomlouvalo
vSechny ty véci, které se o ném povidaly.

»~Matko, on ji syrové maso! Zabiji holyma rukama! Ne-
mluvé o Velkém mrazu! Je to netvor.“

Moje matka vzdychla. ,Nevime, jestli jsou vSechny ty
historky pravdivé.” Ani ona vSak neznéla piilis piesveédcive.

»Jde o kupni cenu za nevéstu, kterou vam vyplati? Pro-
toZe ja mtiZu jit pracovat a potom vam to vynahradim —*

Matka mé pterusila rdznym zavrténim hlavy. ,Ne, mi-
la¢ku, jde o zékon. Kdyz vladnouci krél pozada slechti¢nu
o ruku, nelze ho odmitnout.”

Zamracila jsem se.

Takze zdkon? N¢jaky pitomy pravnicky spis ma stat
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v cesté moji svobodé? Ne, nebyla jsem ani proti povinnos-
tem, ani proti snatkiim. Manzelstvi mych rodicii bylo také
pfedem domluvené a dopadlo baje¢né. A taky jsem si uveé-
domovala, ze i na mé brzy piijde fada. Jediné, co mi na tom
vSem vadilo, byl on.

»Ale pro¢ chee viibec mé»* Zktizila jsem si paze na
prsou a vystr¢ila bradu. ,,Jsem z Jesenniho dvora. Vévod-
kyné Dunia ze Zimy by se k nému hodila mnohem lip.
Vyrustali spolu, znaji se! I z hlediska potomstva by to bylo
vhodnéjsi.“

Moje matka si opét hlasité povzdychla, pfistoupila ke
mné a vzala mé za ruce. ,,Doslechl se o tvé moci a krase.
Chce, aby ses jeho Zenou a matkou jeho déti stala ty, Made-
lynn. Tv{j syn se muze stat pristim krdlem.”

Sevielo se mi srdce. Nikdy jsem si nepomyslela, Ze moje
moc a krdsa jednou zpeéeti mtj osud a uvrhnou mé do
naruce zlého nicemy — a ejhle.

»Omlouvdm se, matko. J4 nemtizu. Kohokoli, ale jeho
ne. Pomoz mi ho odmitnout. Rekni, 7e uz jsem zasnoubena
s jinym, nebo —

»2Madelynn! To by zostudilo tvého otce a cely nas dvir!
Uz jsi mu byla zaslibena.“ Divala se na m¢, jako by mi
vyrostla druhd hlava. Jeji dokonald nejstarsi dcera. Obda-

fend tou nejsilnéjsi magii vétru. Ve skole jen ty nejlepsi
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vysledky. Nikdy nevy¢nivala z fady ani o milimetr. Jisté,
byla jsem nezavisla a méla vlastni hlavu, ale nikdy jsem se
neprotivila rodi¢tim ani kralovskému dekretu... az doted.
»,Uvidime se pozdéji, matko,” pravila jsem tajemné
a hned nato jsem utikala do stdji najit svou klisnu.
U Hada, za Luciena Thornea se neprovdam za nic na

SvEete.
k%

Dojela jsem sama do mésta, ukryta pod kapi plasté. Za-
stavila jsem se az u domu jednoho ze svych nejmilejsich
dvofanii, Maxwella Blanea. Byl pohledny, bohaty, zdbavny
a naprosto zpustly. Dokonale se hodil na to, o¢ jsem se ho
chystala pozadat.

Honem jsem mu zatukala na dvefe. Kolem jeho domu
vedla rusna ulice a jd jsem netouzila podnécovat drby. Jesté
nikdy jsem se neocitla sama s muzem bez gardeddmy, ale
vzhledem k tomu, o co jsem ho chtéla poprosit, jsem kolem
zadné svédky mit nechtéla.

Kdyz mi oteviela jeho sluzebnd, bez vyzvani jsem se
protéhla dovnitf.

Divka leknutim vyjekla a zdéSené uskocila. Stahla jsem

siz hlavy képi. ,Promir, Ze jsem sem tak vtrhla, Margaret.”
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»Ach, princezna Madelynn!“ Uklonila se a zdélo se, Ze
se ji ulevilo, Ze jsem se k nim do domu vetfela jen j4.

S moji dvorni damou Piper jsme do Maxwellova domu
chodily pravidelné jednou tydné na slavné koktejlové par-
ty. Maxwell byl Dvoian s velkym D a poiadal ty nejza-
bavnéjsi vecirky ze vsech. Zpivalo se na nich, hrély se hry
a taky se dost pilo. Ja samoziejmé nepiju, to by se nehodilo,
ale hry jsem hréla rdda a vzdycky jsme se vSichni vyte¢né
pobavili.

»Je tady Maxwell? Je to naléhavé.”

Prikyvla. ,Tudy. Je ve studovné.“ Podivala se za mé ke
dvetim, jako by se mé beze slov ptala, kde médm gardeddmu.
Nic jsem nefekla a nechala své rudé tvate, aby mluvily za
mé. Sluzka pochopila a pouze mé pozidala o plast.

Maxwellovi rodi¢e byli oba z urozenych, bohatych ro-
din. Jenze potom nestastné zahynuli pii lodnim nestésti
a zanechali celé své jméni Maxwellovi. Byl to rozmazleny
spratek a muj drahy piitel. Védéla jsem, ze kdyz nikdo jiny,
on mi pomuzZe.

Sluzebna mé dovedla chodbou k otevienym dvetim a za-
tukala na zaruben. ,Pane, je tady princezna Madelynn.”

Jakmile mé uvidél, cely se rozzafil. ,Jaka pocta! Jen pojd
dal, drahousku.”

Drahousku. Krdsko. Mildcku. Maxwell nikdy neoslovil

17



zenu bez sladkého piidomku. Byla jsem si jistd, ze liha
s palkou dvora.

Sluzka nas nechala samotné. Normalné by ztstala, aby
dohlédla na neposkvrnénost mé povésti, ale zfejmé pocho-
pila, Ze tenhle rozhovor bude duvérny.

Zavtela jsem za sebou dvefe a oto¢ila se k nému ¢elem.

Mél na sobé ¢erveny hedvabny zupanek a v ruce s vel-
kym diamantovym prstenem na mali¢ku drzel zapéleny
doutnik a $alek kdvy. Maxwellovi bylo tfiadvacet zim. Ve
mésté se kazdy tyden klevetilo o tom, kdy uz se kone¢né
ozeni, ale on mi jednou prozradil, Ze nemd v tmyslu to
udélat. Nikdy.

Ze zdvotilosti uhasil doutnik, vstal a polibil mé na tv4r.
Jeho hubicku jsem piijala a oplatila ji lehkym polibkem,
jaky bych dala bratrovi nebo milovanému stryci. Jako muz
mé Maxwell nikdy nepiitahoval. Byl pohledny, ale jeho
napadné koketovani a bezstarostnost, s jakou stfidal sukné,
mé vzdycky odpuzovaly. Nyni jsem si ale uvédomila, Ze to
je pfesné to, co potiebuji.

,Cemu vdé&im za to nedekané potéSeni?” Zafive se na
mé usmél, podival se na zaviené dvefe, vzal na védomost
nepiitomnost moji gardeddmy a usadil se zpatky do kiesla.

Rozechvéle jsem se nadechla a podivala se mu do o¢i.

»Otec mé pravé zaslibil Lucienu Thorneovi.”
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Salek s kdvou se zastavil v puli cesty k ustim. Maxwell
ho postavil na stolek. ,,Ach, ma drah4, ten pdn ma moc osk-
livou povést. Ale budes krélovnou, to je na tom to dobré.”

Zavrtéla jsem hlavou. ,,Ja si ho ale nevezmu, Maxi. Mu-
si$ mi pomoct.”

Maxwell mél dlouhé slamové svétlé vlasy, ledové modré
o¢ia plet jemnéjsi nez j4. Nékdy jsem si prohlizela jeho tvar
a pfemyslela o tom, jak muze byt nékdo tak... krasny. Délala
jsem to i ted, zatimco jsem se strachovala o svi1j osud.

Prikyvl. ,Aha. Mzu ti dat penize, vyplatis otci kupni
cenu za nevéstu —

Prerusila jsem ho zdvizenou dlani. ,Matka mi fekla, ze
si nic nevezme. Nejde o penize, jde o povést.”

Maxwell se kousl do rtu. ,No, v tom piipadé si ty penize
vezmi a uted.”

Zamracila jsem se. ,,Opustit rodinu? Svitj domov?“

Pokr¢il rameny. ,,Jind moznost mé nenapada, Made-
lynn. Je to zimni krdl, usrkl kdvy ze $alku.

Nervdzné jsem si zabubnovala prsty do stehen, tvafe mi
rudly rozpaky. ,Jak vi§, pfed snatkem s kralem musi zena
projit zkouskou neposkvrnénosti. Tak mé napadlo, jestli
bys mi nemohl pomoct... v ni neprojit.”

Maxwell vyprskl kivu mym smérem. Taktak jsem stihla

uhnout ke strané, nez pottisnila opéradlo mého ktesla.
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